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Zwei Wohnhäuser in
München-Schwabing
Deux immeubles d'habitation à Munich-
Schwabing
Two high-rise residence blocks in Munich-
Schwabing

Jürgen Frh. v. Gagern, Peter P. Ludwig, Udo
von der Mühlen, München

1

Ansicht der beiden Wohnhochhäuser aus Südosten.

Vue des deux immeubles côté sud-est.
Elevation view of the two high-rise residence blocks
from southeast.
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Westfassade eines der beiden Wohnhochhäuser.

Façade ouest de l'un des immeubles.
West façade of one of the two high-rise residence
blocks.

I 7
à ¦

i \m

tm#*^^e mm.

; m,A.

ini» imm

sia»taM^yu-
*s3lÜ

82



Gesamtgrundriß eines der vierzehn Obergeschosse
1:200.

Plan d'ensemble de l'un des 14 étages.

Assembly plan of one of the fourteen upper floors.
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Grundriß 1-Zimmer-Wohnung 1:200

Plan d'un appartement studio.
Plan of a 1-room flat.

Grundriß 2-Zimmer-Wohnung 1:200.

Plan d'un appartement deux pièces.
Plan of a 2-room flat.
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Grundriß 2-Zimmer-Wohnung 1:200.

Plan d'un appartement deux pièces.
Plan of a 2-room flat.

Grundriß 3-Zimmer-Wohnung 1:200.

Plan d'un appartement 3 pièces.
Plan of a 3-room flat.

Grundriß 3'/2-Zimmer-Wohnung 1:200.

Plan d'un appartement 3V2 pièces.
Plan of a 3V2-room flat.
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Grundriß 4-Zimmer-Wohnung 1:200.

Plan d'un appartement 4 pièces.
Plan of a 4-room flat.

4-9
1 Eingang / Entrée / Entrance
2 Vorraum / Vestibule
3 Abstellraum / Débarras / Storage
4 WC, Bad/WC / WC. Salle de bains WC / WC,

bath/WC
5 Küche / Cuisine / Kitchen
6 Eßplatz / Repas / Dining area
7 Wohnraum / Séjour / Living area
8 Zimmer / Chambre / Bedroom
9 Elternzimmer / Chambre des parents / Master

bedroom

10 Balkon / Balcon / Balcony
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